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19 April 1^0 


1. Dui to nn ortr* Igtit an our peri as information copy of Reference 
end Attachment *ere not forwarded to yimr Baae. W* art correcting this 
by tran* Hitting * copy of th* Attachment at thii time] tbs Reference 
aorer letter wea merely a transmittal note, 

2« \h vould like to underline the fact that aoQOrding to the 
attached OSmm Report the euepaoted RX8 agent Alexandra SfAtfHTY - RBBtfTOV 
baa been introduced "into oeveral diplomatic olrole* In Munich," 

3* According to the book 3&eca Keaaat Acquit (publiahed by "Ho 
Latvian Rational Rond in the eoandixarian Coaniritfl" in Stockholm, Sweden 
in which ocmtalna a nominal list of Latvians deported from Latvia 

to Soviet Russia in lptO and 194 1, ve find that Alakeendra BKBOYOV bom 
17 October 1910 end Vasiliy EKBtJTOY bom l$l£, vtoee lout residence in 
Latvia had been Kbngu iela ( street) 1-10, Riga, were deported during thin 
period of tine , 

h . filno • Munich Operation# Bate has all the biographioal lnforoat ion 
on KKBUTOY 1 • oontaot Douvo RJMMBRfiflSf , we are at this time providing a 
suwoary of the tame for tha benefit of Vienna Station J 


\DQB ^ i , vJ r ^Tcxb«r 1994 

ROB 1 Fthre U 

Residence j ETtfr. 35 bei MU, Muniah, Germany 

Occupation j A'BtiMfOTSJ , 15ftbrprater J translator 

Doeuwmtatiani IjmSSPTOHkArte f B-IY-im lsexxaA 4 September 1$46 
Other t Arrived in Riga, Latvia in 1919 Russia 

Studied *t Russian Juridical Faculty, Prague, 
Giseahoalovakia from 19£fi~1925 

Reoeived PhD in Law at the Juridical Faculty at Latvian 
University in Riga, Latvia 

Interpreter and translator at the Gannon Foreign Office 
in Berlin, Germany from 1935 “194? 

Subjeot was tried by German Court in July 1946 and was 

~ — 

f In June 1$>49 WEB intended to nee Subject os a 

Research analyst end translator from Russian, Latvian 
^ amfl 0«mn into SngULeh* However, MOB aancelled the 

use of Subject \ 

IRC legal officer in 19?1 and 1552 in Oaro wO- 
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